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— Bendro poZilrio parengimas

PASIULYMO APLINKYBES IR TIKSLAS

1. 2016 m. birzelio 7 d. Komisija perdave pirmiau nurodytg pasitilymg Europos Parlamentui ir
Tarybai.

2. Sis pasiiilymas yra platesnés ES keleiviniy laivy saugos teisés akty perziiiros dalis,

atsizvelgiant | Komisijos atlieckamg tinkamumo patikra.!

! ,LREFIT. Reikia tikslinti kursg. ES keleiviniy laivy saugos teisés akty tinkamumo patikra®,
dok. 13230/15 + ADD 1 ir 2.
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3. Komisija siilo i§ dalies pakeisti Tarybos direktyva 98/41/EB? siekiant atnaujinti, patikslinti ir
supaprastinti esamus keleiviniy laivy keleiviy ir jgulos nariy skai¢iavimo ir registravimo

reikalavimus ir kartu padidinti saugos lygi.

4.  Pagrindinis Direktyvos 98/41/EB tikslas — sudaryti palankesnes salygas paieskos ir gelb¢jimo

operacijoms ir suteikti galimybe nedelsiant imtis tolesniy veiksmy.

5. Pagrindinis skirtumas, palyginti su galiojancia direktyva, yra skaitmeninimas, t. y. vietoj to,
kad duomenis saugoty laivybos kompanija, jie biity perduodami j jiry nacionalines vieno

langelio sistemas, sukurtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvag 2010/65/ES3.
DARBAS TARYBOJE

6. 2016 m. birzelio 7 d. Komisija zodziu supazindino Transporto taryba su keleiviniy laivy

saugos teiseés akty perziiira.

7. 2016 m. rudenj Laivybos darbo grupei pirmg kartg iSnagrin¢jus pasitilyma, 2016 m.

gruodzio 1 d. Transporto tarybai buvo pateikta pazangos ataskaita.

8.  Laivybos darbo grupé toliau nagrinéjo pasitilyma keliuose 2017 m. sausio ir vasario mén.

posédziuose ir susitaré¢ dél Komisijos pasitilymo pakeitimy. Tie pakeitimai yra:
— sgvokos ,,paskirtoji institucija* paaiSkinimas;

— papildomas paaiSkinimas, kad direktyva netaikoma nei vidaus vandeny laivams, nei

pramoginéms jachtoms ar pramoginiams laivams;

2 1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 98/41/EB d¢l jplaukianciuose j ir iSplaukian¢iuose
1§ Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esanciy asmeny registracijos
(OL L 188, 1998 7 2, p. 35).

3 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél praneSimo
formalumy, taikomy j valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i$ jy iSplaukiantiems
laivams, kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB (OL L 283, 2010 10 29, p. 1).
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— suteikta daugiau lankstumo valstybéms naréms pranesti apie laive esan¢iy asmeny
skai¢iy naudojant ,,tinkamas technines priemones®, dél kuriy jos sprendzia pacios, vieno

langelio sistemoje arba per automating identifikavimo sistema;

— be to, deSimties mety pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés gali toliau naudotis
dabartine praneSimo apie laive esan¢iy asmeny skai¢iy ir uzregistruoty asmens
duomeny pranesimo laivybos kompanijos keleiviy registratoriui arba krante esanciai
kompanijos sistemai sistema; Siuo atzvilgiu pirmininkaujanti valstybé naré¢ pazymi, kad

i$ pradziy ji buvo pasitiliusi septyneriy mety pareinamajj laikotarpj;

— galimyb¢ valstybéms naréms tam tikromis sglygomis ir neribotg laikg reguliariy
paslaugy, kai kelioné trunka maziau kaip valanda, atveju netaikyti prievolés pranesti
apie laive esanc¢iy asmeny skai¢iy vieno langelio sistemoje; be to, nustatyta speciali
geografiné isimtis Vokietijai (Helgolando salai) ir Danijai bei Svedijai (Bornholmo

salai) dél asmens duomeny, susijusiy su reisais i$ $iy saly ir i jas, rinkimo ir pranesimo;

— igyvendinimo akty naudojimas (vietoj deleguotyjy akty) valstybéms naréms priimant

sprendimus suteikti i§imtis;
— ilgiausio asmens duomeny saugojimo laikotarpio patikslinimas (60 dieny);

— nustatytas septyneriy mety terminas Komisijos jgaliojimams priimti deleguotuosius

aktus;

— direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio pratesimas iki 36 ménesiy
(vietoj 12) ir nuostatos, leidZzian¢ios nukrypti nuo prievolés perkelti direktyva i
nacionaling teis¢, taikymas valstybéms naréms, kurios neturi nei jiiry uosty, nei su jy

véliavomis plaukiojanciy laivy.
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9.  Svarstymy metu darbo grup¢ atsizvelge  oficialias Europos duomeny apsaugos prieZiiiros

pareigiino pastabas*.

10. Reikéty pazyméti, kad prie pasitilymo nebuvo pridétas poveikio vertinimas. Vis délto 2015 m.
spalio mén. Laivybos darbo grupéje buvo pristatyta ir aptarta Komisijos ataskaita deél
programos REFIT. Be to, prie Komisijos pasitilymo buvo pridétas jgyvendinimo planas ir

pasitilymy dél supaprastinimo apzvalgas.
DARBAS EUROPOS PARLAMENTE

11. 2016 m. rugpjucio 1 d. Europos Parlamento Transporto ir turizmo komitetas pranes¢ja
paskyré Izaskun Bilbao Barandica (ALDE, Ispanija). PraneSimo projektas buvo

paskelbtas 2017 m. vasario 3 d.
NEISSPRESTI KLAUSIMAI

12. 2017 m. vasario 13 d. posédyje Laivybos darbo grupé¢ i$ esmés susitaré del teksto. Visy
pirma 4 straipsnio 2 dalies tekstas buvo Siek tiek i§ dalies pakeistas siekiant patikslinti, kad
valstybés narés turi pacios nuspresti, ar laive esan¢iy asmeny skaiciui pranesti naudoti

automating identifikavimo sistema (AIS).

13. Jungtiné Karalysté laikosi parlamentinio tikrinimo iSlygos.

14.  Siame procediiros etape Komisija laikosi bendros i§lygos dél visy pasitilymo pakeitimy, kol

Europos Parlamentas priims pozicija per pirmajj svarstyma.

4 Dok. 15533/16.
5 Dok. 9964/16 ADD 1 ir 2.
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15. Be to, Komisija pasilieka teis¢ nustatyti savo pozicija del dviejy konkreciy pasitilymo
aspekty: 1) dél ilgo desSimties mety pereinamojo laikotarpio, kuris, jos nuomone, negali buti
pateisinamas saugos arba veiklos poziiiriu, visy pirma atsizvelgiant j pastaryjy 20 mety
technologing pazangg ir Direktyvos 2010/65/ES dél praneSimo formalumy taikyma; ir 2) dél
galimybes valstybéms naréms, kurios neturi jiiry uosty ir su jy véliavomis plaukiojanciy laivy,

taikyti nuostata, leidzianc¢ig nukrypti nuo prievoles perkelti direktyva j nacionaling teise.
ISVADA

16. Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma iSnagrinéti Sio pranesimo priede iSdéstytg tekstg ir

susitarti perduoti jj svarstyti viename 18§ biisimy Tarybos posédziy siekiant priimti bendra

pozitrj.
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PRIEDAS

2016/0171 (COD)

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria iS dalies kei¢iama Tarybos direktyva 98/41/EB dél jplaukianc¢iuose | ir iSplaukianciuose
iS Bendrijos valstybiuy nariu uosty keleiviniuose laivuose esan¢iy asmeny registracijos ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél praneSimo formalumuy, taikomy |

valstybiu nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ ju iSplaukiantiems laivams

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ] Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong®,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

6 OL C34,201722,p. 172.
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(1)

2

3)

laiku gaunama tiksli informacija apie laive esan¢iy asmeny skaiciy ar tapatybe yra labai svarbi
rengiantis paieskos ir gelb&jimo operacijoms ir jy efektyvumui uztikrinti. Jiroje jvykus
avarijai, kompetentingy institucijy vykdomos operacijos gali buti daug efektyvesnés, jei
susijusios valstybés ar valstybiy kompetentingos nacionalinés institucijos, laivo operatorius ir
laivo agentai visapusiskai ir visiSkai bendradarbiaus. Tam tikri to bendradarbiavimo aspektai

reglamentuojami Tarybos direktyva 98/41/EB;

teisés akty nuostaty tinkamumo patikros pagal programg REFIT? rezultatai ir patirtis, jgyta
jgyvendinant Direktyva 98/41/EB, parod¢, kad kompetentingos institucijos ne visada lengvai
gauna informacijg apie laive esancius asmenis. Todél dabartiniai Direktyvos 98/41/EB
reikalavimai turéty biti suderinti su elektroninio duomeny pateikimo reikalavimais, kad jie
biity veiksmingesni. Informacijos suskaitmeninimas taip pat palengvins prieiga prie su dideliu
keleiviy skai¢iumi susijusios informacijos susidarius avarinei situacijai ar jvykus avarijai

juroje;

per pastaruosius 17 mety padaryta didelé laivy judéjimo duomeny pranesimo ir saugojimo
priemoniy pazanga. Vadovaujantis atitinkamomis Tarptautinés jiry organizacijos (TJO)
priimtomis taisyklémis, palei Europos pakrantes jdiegta keletas privalomyjy praneSimy i$
laivy sistemy. Sajungos ir nacionaliné teis¢ uztikrina, kad laivai laikytysi pagal tas sistemas

taikomy praneSimy teikimo reikalavimy;

1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 98/41/EB d¢l iplaukianciuose i ir iSplaukianciuose
1§ Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esanciy asmeny registracijos

(OL L 188, 1998 7 2, p. 35).

COM(2015)508.
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4)

(42)

(4b)

sukiirus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2010/65/ES® nurodytg nacionaling vieno
langelio sistema ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/59/EB'? nurodyta
Sajungos keitimosi jiiry laivybos informacija sistemg ,,SafeSeaNet*, sudarytos salygos su
laivu susijusiy duomeny rinkimui, perdavimui ir dalijimuisi jais, Sie procesai buvo
supaprastinti ir suderinti. Todél informacija apie laive esan¢ius asmenis, kurios reikalaujama
pagal Direktyva 98/41/EB, turéty biti praneSama nacionalinéje vieno langelio sistemoje, i$
kurios, susidarius avarinei situacijai arba jvykus avarijai, kompetentinga institucija jg gali
lengvai gauti. Informacija apie laive esanciy asmeny skaiciy turéty biiti praneSama
nacionalinéje vieno langelio sistemoje naudojantis tinkamomis techninémis priemonémis, dél
kuriy valstybés narés sprendzia pacios, arba, kaip alternatyva — paskirtajai institucijai per

automating identifikavimo sistema;

siekiant palengvinti pagal Sig direktyva pranesamos informacijos teikima bei keitimasi ja ir
siekiant sumazinti administracing nasta, valstybés narés turéty laikytis Direktyva 2010/65/ES
nustatyty suderinty praneSimo formalumy. Avarijos, turincios jtakos daugiau nei vienai
valstybei narei, atveju valstybés narés turéty Sig informacija perduoti kitoms valstybéms

naréms per ,,SafeSealNet* sistema;

siekiant suteikti valstybéms naréms pakankamai laiko nacionalinése vieno langelio sistemose
papildomai jdiegti naujas funkcijas, tikslinga numatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj
valstybés narés turéty galimybe iSlaikyti dabartine sistemg keleiviniuose laivuose esantiems

asmenims registruoti;

10

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél pranesimo
formalumy, taikomy j valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i$ jy iSplaukiantiems
laivams, kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB (OL L 283, 2010 10 29, p. 1).

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, jdiegianti
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos
direktyva 93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).

6195/17 nva/JS/ssu 8
PRIEDAS DGE 2A LIMITE LT



)

(5a)

(5b)

(6)

(7

valstybés narés turéty skatinti operatorius, visy pirma smulkesnius operatorius, naudotis
nacionaline vieno langelio sistema. Taciau siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi
proporcingumo principo, valstybés narés turéty turéti galimybe konkreciomis sglygomis
mazesniems operatoriams, kurie dar nesinaudoja nacionaline vieno langelio sistema ir
dazniausiai vykdo trumpus vidaus reisus, kurie trunka trumpiau kaip 60 minuciy, netaikyti

Ipareigojimo pranesti tg skai¢iy nacionalingje vieno langelio sistemoje;

dél specifinés geografinés padéties ir transporto jungéiy tarp Zemyninés dalies ir Helgolando
bei Bornholmo saly pobiidzio, Vokietija, [...] Danija ir Svedija turéty turéti galimybe
keleiviniams laivams, vykdantiems reisus $iais marSrutais, netaikyti jpareigojimo [...]

pranesti laive esanciy asmeny sarasg pagal §ig direktyva;

valstybéms naréms turéty buti leista iSlaikyti esamas galimybes sumazinti 20 myliy ribg laive
esanCiy asmeny sgraSui uzregistruoti ir pranesti. Tai galéty apimti reisus, kuriy atveju
keleiviniai laivai, vezantys didelj skaiciy keleiviy, vienas po kito jplaukia j uostus, kuriuos
skiria mazesnis nei 20 myliy atstumas, per vieng ilgesnj reisg. Tokiais atvejais valstybéms
naréms turéty biiti leidziama sumazinti 20 myliy ribg tam, kad buty galima uzZregistruoti pagal
Sig direktyva reikalaujamg informacija, susijusig su laive esanciais keleiviais, i laivg jlipusiais

pirmajame arba tarpiniuose uostuose;

siekiant, jvykus avarijai, sumazinti giminai¢iy nerimg ir iSvengti bereikalingo delsimo teikiant
konsuling pagalbg ir kitas paslaugas, praneSami duomenys turéty apimti ir informacijg apie
laive esanciy asmeny pilietybg. Duomeny, kuriuos reikalaujama jvesti vykdant trumpesnius
kaip 20 myliy reisus, sarasg reikéty supaprastinti, padaryti aiSkesnj ir kuo labiau suderinti su

informacijos pranesimo nacionalinéje vieno langelio sistemoje reikalavimais;

atsizvelgiant ] tai, kad sukurtos elektroninés duomeny registracijos priemonés, ir j tai, kad
asmeny duomenys bet kokiu atveju turéty buti surinkti pries laivui iSplaukiant, Siuo metu

Direktyvoje 98/41/EB nustatytas 30 minuciy vélavimas laikytinas didziausiu leistinu;
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®)

(8a)

€))

siekiant didesnio teisinio aiSkumo ir deréjimo su susijusiais Sgjungos teisés aktais, visy pirma
su Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB!!, reikéty atnaujinti arba panaikinti
keleta pasenusiy, dviprasmisky ir klaidinan¢iy nuorody. Sgvokos ,.keleivinis laivas* apibréztis
turéty buti suderinta su kitais Sajungos teisés aktais, tuo paciu metu iSlaikant Sios direktyvos
taikymo sritj. Sgvokos ,,saugoma juros teritorija apibréztis turéty biiti iSbraukta, o §i sgvoka
turéty buti suderinta su Direktyva 2009/45/EB iSim¢iy taikymo pagal §ig direktyva tikslais,
kartu uztikrinant lengvai pasiekiama paieskos ir gelbéjimo jranga. Savokos ,keleiviy
registratorius* apibrézt] reikéty i§ dalies pakeisti taip, kad atsispindéty naujos jo pareigos,
kurios nebeapima informacijos saugojimo. Sgvokos ,,paskirtoji institucija‘ apibréztis turéty
apimti kompetentingas institucijas, turin€ias tiesioging arba netiesioging prieigg prie
informacijos, kurios reikalaujama pagal $ig direktyva. Atitinkami kompanijy naudojamoms

keleiviy registravimo sistemoms keliami reikalavimai turéty buti panaikinti;

Si direktyva turéty biiti netaikoma pramoginéms jachtoms arba pramoginiams laivams. Visy
pirma §i direktyva turéty biiti netaikoma pramoginéms jachtoms arba pramoginiams laivams,
kai jie yra sudare¢ laivo nuomos be jgulos sutartj ir véliau néra naudojami komerciniais

keleiviy vezimo tikslais;

valstybés narés turety likti atsakingos uz Direktyva 98/41/EB nustatyty duomeny registravimo
reikalavimy, susijusiy su duomeny tikslumu ir uzregistravimu laiku, laikymasi. Siekiant

uztikrinti informacijos nuosekluma, galéty biiti atlieckami atsitiktiniai tikrinimai;

11

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy
laivy saugos taisykliy ir standarty (OL L 163, 2009 6 25, p. 1).
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(10) jei priemonés apima asmens duomeny tvarkyma, toks tvarkymas atliekamas laikantis
Sajungos teisés dél asmens duomeny apsaugos'?. Visy pirma ir nedarant poveikio kitiems
teisiniams jsipareigojimams pagal duomeny apsaugos teise, laikantis Direktyvos 98/41/EB
surinkti asmens duomenys neturéty biiti tvarkomi ar naudojami jokiam kitam tikslui ir turéty
biiti saugojami ne ilgiau, nei butina Direktyvos 98/41/EB taikymo tikslais. Atitinkamos
gairés, nustatytos siekiant uztikrinti atitiktj atitinkamiems ES teisés aktams, visy pirma
direktyvoms 2002/59/EB ir 2010/65/ES, turéty buti perzitrétos siekiant atsizvelgti i $ig
direktyva;

(11) atsizvelgiant | proporcingumo principg ir | tai, kad keleiviai patys suinteresuoti pateikti
teisingg informacija, Siuo metu taikomo asmens duomeny rinkimo keleiviy savideklaracijos
principu pakanka Direktyvos 98/41/EB taikymo tikslais. Kartu elektroninémis duomeny
registravimo ir tikrinimo priemonémis turéty buti uztikrinta, kad apie kiekvieng laive esantj

asmen] biity uzregistruota unikali informacija;

(12) siekiant padidinti skaidrumg ir norint padéti valstybéms naréms pranesti apie iSimtis ir
prasymus leisti taikyti nukrypti leidzian€ig nuostata, Komisija turéty sukurti ir tvarkyti tam
skirta duomeny bazg. Joje turéty biiti saugomos priemonés — tiek jy projektai, tiek jau

patvirtintos priemongs, — apie kurias pranesta;

(13) atsizvelgiant j pakeitimus, padarytus Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo, reikéty
atitinkamai atnaujinti Komisijai suteikiamus jgaliojimus jgyvendinti Direktyva 98/41/EB.
Igyvendinimo aktai turéty biiti priimami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(ES) Nr. 182/20113;

12 Visy pirma 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1) ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo
(OL L&, 2001112,p.1).

13 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(14)

(15)

(16)

siekiant atsizvelgti j tarptautinius pokycius ir padidinti skaidruma, pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél
to, kad prireikus tarptautiniy priemoniy pakeitimai biity netaikomi §ios direktyvos taikymo
tikslais. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos vykty vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj

darba, posédziuose;

atsizvelgiant j visg stebésenos cikla, kurj sudaro Europos jiry saugumo agentiiros atstovy
apsilankymai, Direktyvos 98/41/EB jgyvendinimg Komisija turéty jvertinti ne véliau kaip
[septyneri metai nuo datos, nurodytos 3 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje] ir apie
vertinimo rezultatus pranesti Europos Parlamentui ir Tarybai. Valstybés narés turéty

bendradarbiauti su Komisija, kad ji galéty surinkti visg Siam vertinimui reikiamg informacija;

siekiant, kad buty atsizvelgta j Direktyvos 98/41/EB pakeitimus, informacija apie laive
esancius asmenis turéty biti jtraukta j Direktyvos 2010/65/ES priedo A dalyje nurodyta

praneSimo formalumy sarasa;

(16a) ipareigojimas valstybei narei, kurios teritorijoje néra jiiry uosty ir kuri neturi su jos véliava

(17)

plaukiojanciy laivy, kurie patenka j Sios direktyvos taikymo sritj, perkelti §ig direktyva i

nacionaling teis¢ biity neproporcingas ir nebiitinas;

todél direktyvos 98/41/EB ir 2010/65/ES turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

6195/17 nva/JS/ssu 12
PRIEDAS DGE 2A LIMITE LT



1 straipsnis

Direktyvos 98/41/EB pakeitimai

Direktyva 98/41/EB i$ dalies kei¢iama taip:

1) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)  antra jtrauka pakei¢iama taip:

»— keleivinis laivas — laivas ar greitaeigis laivas, vezantis daugiau nei dvylika
keleiviy,*;

b)  Sesta jtrauka pakei¢iama taip:

~—  keleiviy registratorius — atsakingas asmuo, kompanijos paskirtas ISM kodekso
Jpareigojimams vykdyti, jei tatkoma, arba asmuo, kompanijos paskirtas atsakingu
uz informacijos apie asmenis, jlipusius i Sios kompanijos keleivinj laiva,
perdavima,*;

ba) septinta jtrauka pakei¢iama taip:

»~—  paskirtoji institucija — valstybés narés kompetentinga institucija, atsakinga uz
paieska ir gelbéjimg arba besiriipinanti avarijos padariniais, turinti prieigg prie
informacijos, kurios reikalaujama pagal Sig direktyva,*;

¢) devinta jtrauka iSbraukiama;
d)  desSimtos jtraukos jvadin¢ fraz¢ pakei¢iama taip:

»~—  reguliariosios paslaugos — serija laivy marsruty, kuriais uztikrinamas susisiekimas
tarp dviejy ar daugiau ty paciy uosty, arba serija plaukiojimy i$ to paties ir | tg patj
uostg be tarpiniy sustojimy, kai:*;
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e)  vienuolikta jtrauka pakei¢iama taip:
»—  trecioji Salis — bet kuri Salis ne valstybé nare,*;
f)  pridedama Si dvylikta jtrauka:

»— uosto akvatorija — Direktyvos 2009/45/EB 2 straipsnio r punkte apibrézta

akvatorija,*;
fa) pridedama $i trylikta jtrauka:

»— vidaus vandeny kelias — vidaus vandeny kelias, nurodytas Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2016/1629/ES* 4 straipsnyje;

* 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai
reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama

Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 118).;
g) pridedama $i keturiolikta jtrauka:

»—  pramogin¢ jachta arba pramoginis laivas — bet kuriuo biidu varomas laivas, kuriuo

plukdoma ne komerciniais tikslais.*;
2) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:
.31 direktyva taikoma keleiviniams jiiry laivams, i$skyrus:
— karo laivus ir karinius transporto laivus,
— pramogines jachtas ir pramoginius laivus,

— keleivinius laivus, plaukiojancius tik uosto akvatorijoje arba vidaus vandeny keliais.*;
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3) 4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Pries keleiviniam laivui iSplaukiant, laive esan¢iy asmeny skaicius pranesamas
keleivinio laivo kapitonui ir naudojant tinkamas technines priemones praneSamas
vieno langelio sistemoje, sukurtoje pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2010/65/ES* 5 straipsnj, arba, jeigu taip nusprendzia valstybé naré, per

automatine identifikavimo sistemg praneSamas paskirtajai institucijai.

Pereinamuoju laikotarpiu [10 mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] valstybés narés
gali leisti tg informacijg ir toliau pranesti kompanijos keleiviy registratoriui arba tg
pacig funkcija vykdanciai krante esan¢iai kompanijos sistemai, vietoj to, kad ji biity
pranesama vieno langelio sistemoje arba per automating identifikavimo sistema

praneSama paskirtajai institucijai.

* 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél
praneSimo formalumy, taikomy j valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i8
ju i8plaukiantiems laivams, kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB

(OL L 283,2010 10 29, p. 1).
4) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,D straipsnis

1.  Apie kiekvieng i§ valstybéje naré¢je esanc¢io uosto iSplaukiantj keleivinj laiva, vykstantj
reisu, kurio ilgis nuo pradinio tasko iki kito jplaukimo uosto yra daugiau kaip dvideSimt

myliy, registruojama tokia informacija:
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2a.

— laive esanciy asmeny pavardés,
- vardai,

— Iytis,

— pilietybe,

— gimimo data,

- savanoriSkai keleiviy pateikiama informacija apie avarijos atveju reikalinga

specialig prieziiirg ar pagalba.

Ta informacija surenkama dar prie$ laivui iSplaukiant, o keleivinio laivo iSplaukimo
metu, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per trisdesSimt minuciy nuo jo i§vykimo, ji
yra praneSama vieno langelio sistemoje, sukurtoje pagal Direktyvos 2010/65/ES

5 straipsnj.

Pereinamuoju laikotarpiu [10 mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] valstybés narés
gali leisti tg informacijg ir toliau pranesti kompanijos keleiviy registratoriui arba tg
pacia funkcijg vykdanciai krante esanciai kompanijos sistemai, vietoj to, kad ji biity

praneSama vieno langelio sistemoje.

Nedarant poveikio kitiems teisiniams jsipareigojimams pagal duomeny apsaugos teise,
Sios direktyvos taikymo tikslais surinkti asmens duomenys neapdorojami ir

nenaudojami jokiu kitu tikslu.*;

5) 6 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Kiekviena valstybé naré reikalauja, kad kompanija uZztikrinty, kad 4 straipsnio 1 dalyje
ir 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apie kiekvieng su treciosios Salies véliava
plaukiojantj keleivinij laiva, i§vykstantj i§ uosto uz Sajungos riby ir vykstantj i toje
valstybéje naré¢je esantj uosta, biity pateikta laikantis 4 straipsnio 2 dalies ir 5 straipsnio
2 dalies.*;
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6) 8 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»S straipsnis

Kai to reikalaujama pagal Sios direktyvos 4 ir 5 straipsnius, kiekviena kompanija, imdamasi
atsakomybés uz keleivinio laivo eksploatavima, paskiria keleiviy registratoriy, atsakingg uz
tose nuostatose nurodytos informacijos pranesima vieno langelio sistemoje, sukurtoje pagal
Direktyvos 2010/65/ES 5 straipsnj, arba prane$ima paskirtajai institucijai per automating

identifikavimo sistema.

Pagal 5 straipsnj surinkty asmens duomeny kompanija nelaiko ilgiau nei biitina Sios
direktyvos taikymo tikslais, t. y. iki to momento, kai saugiai uzbaigiamas atitinkamas laivo
reisas ir duomenys praneSami vieno langelio sistemoje, sukurtoje pagal Direktyvos
2010/65/ES 5 straipsnj. Nedarant poveikio kitiems teisiniams jsipareigojimams, Siuo tikslu

nebereikalinga informacija sunaikinama.

Kiekviena kompanija uztikrina, kad su keleiviais, pareiskusiais, jog jiems avarijos atveju
reikia specialios prieziliros ar pagalbos, susijusi informacija biity tinkamai uzregistruota ir

pranesta kapitonui prie§ keleiviniam laivui iSvykstant.*;
7) 9 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

— a punktas iSbraukiamas;
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b)

b ir ¢ punktai pakei¢iami taip:

D)

Valstybé nare¢, i8S kurios uosto iSplaukia laivas, gali keleivinius laivus,
18skyrus greitaeigius laivus, plaukiojancius tik jiiros zonoje D, kuri yra
itraukta i sarasa pagal Direktyvos 2009/45/EB 4 straipsnj ir kurioje yra
uztikrinta lengvai pasiekiama paieskos ir gelb¢jimo jranga, ir teikiancius
reguliarigsias paslaugas, kai kelioné nuo vieno uosto iki kito trunka maziau
kaip valanda, atleisti nuo jpareigojimo pranesti laive esanciy asmeny skaiciy

vieno langelio sistemoje, sukurtoje pagal Direktyvos 2010/65/ES 5 straipsnj.

Valstyb¢ naré gali keleivinius laivus, plaukiojancius tik jiiros zonoje D, kuri
yra jtraukta  sarasg pagal Direktyvos 2009/45/EB 4 straipsnj ir kurioje yra

uztikrinta lengvai pasiekiama paieskos ir gelbéjimo jranga, ir tik tarp dviejy
uosty arba i$ uosto j ta patj uostg pakeliui nejplaukiant j kitus uostus, atleisti

nuo 5 straipsnyje nustatyty jpareigojimy.*;

pridedamas d punktas:

»d)

Vokietija gali netaikyti 5 straipsnio 2 dalyje nustatyty jpareigojimy
keleiviniy laivy, plaukiojanciy i§ Helgolando salos ir | ja, reisams, o Danija
ir Svedija gali jy netaikyti keleiviniy laivy, plaukiojangiy i§ Bornholmo

salos ir | jg, reisams.;

3 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

»a)

valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai apie savo sprendima atleisti nuo

5 straipsnyje nustatyty jpareigojimy ir nurodo pagristas to sprendimo prieZastis.

Toks praneSimas teikiamas per duomeny bazg, kurig Komisija tuo tikslu sukuria ir

tvarko. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustato prieigos prie $ios

duomeny bazés salygas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 13 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros;
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b)  jei per Sesis ménesius nuo tokio pranesimo dienos Komisija nusprendzia, kad toks
atleidimas néra pagrjstas arba galéty neigiamai paveikti konkurencija, ji gali,
priimdama jgyvendinimo akta, pareikalauti, kad valstybé naré i§ dalies pakeisty
arba atSaukty savo sprendima. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 13 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.*;
c) 4 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,, Toks reikalavimas pateikiamas Komisijai per 3 dalyje nurodyta duomeny bazg. Jei per
SeSis ménesius nuo tokio reikalavimo pateikimo dienos Komisija nusprendzia, kad
daryti i§imtj néra pagrindo arba kad ji galéty neigiamai paveikti konkurencija, ji gali,
priimdama jgyvendinimo akta, pareikalauti, kad valstyb¢ nar¢ i§ dalies pakeisty savo
siiloma sprendimg arba jo nepriimty. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 13 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.*;

8) 10 straipsnis pakeiCiamas taip:

,» 10 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad kompanijose buty nustatyta duomeny registravimo procediira,
kuria buty garantuojama, kad informacija, kurios reikalaujama pagal §ig direktyva, biity

praneSama tiksliai ir laiku.

Kiekviena valstybe naré paskiria institucija, kuriai suteikiama prieiga prie informacijos,
kurios reikalaujama pagal §ig direktyva. Valstybés narés uztikrina, kad, susidarius avarinei
situacijai ar jvykus avarijai, tokia paskirtoji institucija galéty i$ karto gauti informacija, kurios

reikalaujama pagal Sig direktyva.

Valstybés narés pagal 5 straipsnj surinkty asmens duomeny nelaiko ilgiau negu bitina Sios

direktyvos taikymo tikslais, tai yra laiko:
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a)  iki to momento, kai saugiai uzbaigiamas atitinkamas laivo reisas, taciau bet kuriuo

atveju ne véliau kaip 60 dieny nuo laivo iSvykimo; arba

b)  jei susidaro avaring situacija ar jvyksta avarija — iki tol, kol baigiamas galimas tyrimas

arba teismo procesas.

Nedarant poveikio kitiems teisiniams jsipareigojimames, Siais tikslais nebereikalinga

informacija sunaikinama.*;

9) 11 straipsnis pakeiciamas taip:

,» 11 straipsnis

1. Duomenys, kuriy reikalaujama pagal Sig direktyva, surenkami ir uzregistruojami taip,

kad  laivg jlipantys ir (arba) i8 jo iSlipantys keleiviai nebiity be reikalo gaiSinami.
2. Tuose paciuose ar panasiuose marsrutuose turi biiti iSvengta daugkartinio duomeny
rinkimo.*;

10) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:

,» 12 straipsnis

[Simtinémis aplinkybémis, jei tai tinkamai pagrijsta atitinkama Komisijos analize, ir siekiant
iSvengti didelés ir nepriimtinos grésmés saugiai laivybai arba nesuderinamumo su Sgjungos
jury teisés aktais, Komisijai pagal 12a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais bty i$ dalies keiCiama §i direktyva siekiant Sios direktyvos tikslais netaikyti

2 straipsnyje nurodyty tarptautiniy priemoniy pakeitimo.*;
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11)

jterpiamas $is straipsnis:

,»12a straipsnis

12 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

Siame straipsnyje nustatytomis saglygomis.

12 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
septyneriy mety laikotarpiui nuo [jsigaliojimo datos]. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime prat¢siami tokios
pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy d¢l tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki

kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6195/17
PRIEDAS

nva/JS/ssu 21
DGE 2A LIMITE LT



Pagal 12 straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis

pratesiamas dviem ménesiais.

Deleguotasis aktas, kuriuo i dalies keic¢iama $i direktyva siekiant Sios direktyvos
tikslais netaikyti tarptautiniy priemoniy pakeitimy, kaip numatyta 12 straipsnyje,
priimamas likus bent trims ménesiams iki tarptautiniu mastu nustatyto nebylaus
atitinkamo pakeitimo priémimo laikotarpio pabaigos arba numatomos to pakeitimo
jsigaliojimo dienos. Laikotarpiu iki tokio deleguotojo akto jsigaliojimo valstybés narés
susilaiko nuo bet kokios iniciatyvos, kuria sickiama pakeitimg integruoti j nacionalinés

teisés aktus arba taikyti atitinkamos tarptautinés priemonés pakeitima.*;

12) 13 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:
»2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taitkomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%* 5 straipsnis.
* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).%;
b) 3 dalis iSbraukiama;
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13) jterpiamas $is straipsnis:

,,14a straipsnis

Komisija jvertina Sios direktyvos jgyvendinimg ir to vertinimo rezultatus pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ne véliau kaip [septyneri metai po 3 straipsnio 1 dalies antroje

pastraipoje nurodytos datos].*.

2 straipsnis

Direktyvos 2010/65/ES priedo pakeitimai
Direktyvos 2010/65/ES priedo A dalis papildoma $iuo 7 punktu:
,»7. Informacija apie laive esancius asmenis

1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvos 98/41/EB dél jplaukianciuose j ir iSplaukianc¢iuose
1§ Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esanciy asmeny registracijos

(OL L 188, 1998 7 2, p. 35) 4 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnio 2 dalis.*.

3 straipsnis

Perkélimas | nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip [36 ménesiai po jsigaliojimo] priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia

Komisijai ty teises akty nuostaty teksta.
Tas nuostatas jos taiko nuo [36 ménesiai po jsigaliojimo].

Valstybés nares, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j §ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés nares pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalings teisés

akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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2a. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé naré neprivalo perkelti direktyvos | nacionaling teise, jeigu
jos teritorijoje néra jiiry uosty ir jeigu ji neturi su jos véliava plaukiojanciy laivy, kurie
patenka j Sios direktyvos taikymo sritj. Tokia valstybé nar¢ negali leisti laivams, kurie
patenka j Sios direktyvos taikymo sritj, plaukioti su jos véliava, kol ji neperkélé i nacionaline

teise ir nejgyvendino Sios direktyvos.

Bet kuri valstybé naré, ketinanti pasinaudoti ta nukrypti leidzian¢ia nuostata, pranesa apie tai
Komisijai ne véliau kaip [OL: prasom jrasyti $ios direktyvos perkélimo j nacionaling teise

datg]. Komisijai taip pat praneSama apie visus vélesnius pakeitimus.

4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu  Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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